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XII. évfolyam. Budapest, 1905. március 26-án. I. félév 26. szám.

TANULOK LAPJA
A nmélt. vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. 
alatt, Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt

ajánlott ifjúsági hetilap.
FELELŐS SZERKESZTŐ

GAAL MÓZES.
Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 

és könyvnyomda.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Negyed évre . ü kor. 40 fill. 
Fél évre,. —
Egész évre _ ... í> kor. 60 fill.

Megjelenik minden vasárnap.

SZERKESZTŐSÉI! ÉS KIADÓHIVATAL: 

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám

Kéziratokat nem adunk vissza.

4 kor. 80 fill.

Mikor már mind eltisztúltak, hozzá fogott tíz 
apa és fiú a leszámoláshoz.

Sándor felnyergelte a kese lovat, elvezette a 
nádas mellé s odakötötte egy törpe fűzfához. 
Azután visszament az istállóba, kivezette a má­
sik két lovat, befogta az elé a felemás stájer­
kocsi elé, kihajtott messze délfelé az országúira, 
ahol a kese várakozott s végignézett az ősi bir­
tokon. Nagyon szép birtok lehetett hajdanában, 
mikor még kellően megmivelték; de most több 
azon az ugar, mint a bevetett föld; több dudva 
terem rajta, mint gabona.

És mégis fájt neki, nagyon fájt, hogy talán 
utoljára látja. A rossz embernek is vannak szí­
vében gyengéd húrjai; s ha azokon végig szá­
guldozik a fájdalom, azok is éppen úgy megrez­
zennek, mint a jó embernél.

Teljesen gonosz ember nincs is. Csak nevelni 
kell, csak bánni kell vele.

Úgy érezte most Sándor ebben a nehéz pil­
lanatban, hogy az ő eddigi életpályája célját 
tévesztette, hogy neki több jutott a keserűség­
ből. mint amennyi jog szerint egy embert meg­
illet. Mikor még édesanyja élt, akkor sokkal 
jobb volt, akkor az 
mindenért. Igen, ott fenn a nádas előtt, a ke­
reszt azon a dombon hányszor volt tanúja az 
igazi boldogságnak.

Oda ment fel néha édes anyjával imádkozni. 
Atyja napokig nem jött, a feleség ott a kereszt­
nél imádkozott férjéért és Sándor olyankor any­
jának ölébe hajtva fejét, az ég csillagaiban gyö­
nyörködött. Meg-megsimogatta az anyai kéz, 
édes jó gyermekemnek szólította, homlokon csó­
kolgatta. Ó az nagy boldogság volt!

Most pedig a kietlenség tanyája volt 
lakás. De csak volt!

IZENET A MÁSVILÁGBÓL.
Elbeszélés

a magyar szabadságharc idejéből. Irta Teveli Mihály.

11

XII.
Leszámolás.

Az öreg Vértesnek nem volt többé nyugta azon 
a birtokon. Nyilvánvalóvá lett minden. A tanú- 
vallomások ellene szóltak s minden tagadása 
ellenére kézzelfoghatóan bebizonyították Dombos 
esperese és jegyzője, akik a kötelezvény írásá­
nál mint tanúk szerepeltek, hogy ő tartozik az­
zal a pénzzel: a honvéd sem vitte el titkát a 
másvilágra. László elküldte írásban a távolból.

Pedig olyan szép mosta természet! Az ibolya 
is előbújt már. A patak mentén levetették gyász­
ruhájukat az égerfák; pompás vörös színben 
virítanak. Tövében a tavaszi kankalin sárga
virága, meg a szőrös levelű szittyó tarkállanak. 
Végig sétál mellettük. Nem igen van már érzéke 

ilyesmi iránt. Még bosszankodik is, hogy 
odvas fűzfa törzsének a végén elő mert tola­
kodni egy málnabokor. Már miért nem, mikor a 
kis madárkáknak úgy tetszett; azok vitték oda 
a magvát. Nagy jó kedvük van így kora tavasz­

ökörszem is vígan

azaz

anyai szeretet kárpótolta

szál a pintyőkéknek, meg az 
bújja a bokrokat. Tiszta a lelkiismeretük.

Vértes elhessegeti őket, követ is hajigái utá­
nuk. Fia is rossz kedvű és ott jön éppen a ka­
puból, atyja után megy a zúgó patak mellé; 
ne hallja más, amit mondani akar neki.

Többek közt azt is megmondta neki, hogy a 
cselédek még az este elhagyják a pusztát; men­
nek ünnepelni, mert vasárnap lesz a feltámadás 
napja. Szokatlan nagylelkűség! Még pénteken 
este eresztik haza s hozzá még mindnyáját egv- az a

től-egvig.

Most jelen t meg !Képrejtvény : Ne menjen az napra, kinek vaj 
fején.

Hely csen fejtették meg: Zeitiger Ferenc, üngár 
Sándor, Donnán Jenő, ifj. Borbély Gyula, Kossuth 
Károly, Fazekas József, Szőnyi Sándor, Farkas Ivor, 
Szántó Miklós, ifj. Issekutz Aurél, Grünbaum Zsigmond, 
T.ieskó Andor, Fölföldy Sándor. Mattanovicb Csaba, 
Badány Gyula, Friedmann A., Brummer Imre, Török 
István, Günther Tivadar, ifj. Gólián Pál, Kempfner 
Gyula, Simkó Oszkár, Markbreit Imre, a debreceni 

taníló-árvaházi nagy fiúk, Veres László, Márton 
Dezső, Melczer Béla, Morberger Gyula. Kern Oszkár, 
Nagy Bertalan, Györgyei Adolf, Eisele Gusztáv, Bariba 
Zoltán, Pois István, Kalisch fivérek, Kónya Zoltán, 
Németh Vince, Schweitzer Oszkár, Nagy István. 
Zwillinger József, Hidvéghi Pál, A. Csorba Tivadar, 
Barta Pál, Beitzer Miklós, Bosemberszky Ödön, Steiner 
Marcell, Holbesz Aladár, Milutinovits Corinna, Bihar 
Aladár, Frühwirtli Mátyás, Palágyi Andor, Stern Imre, 
Grosz Pál, Húsz Béla, Bencze Dezső, Kormos Zoltán, 
Mattyasovszky Lajos, Kuzma Albert, Mikolásek István, 
Wilhelm Artur, Deutsch István, Lázár Lajos, lieitzer 
Lajos, Némethy Károly, Steinfeld Izidor,

A kitűzött könyvjutalmat (Karády-Gaal: Mesék és 
Regék) Nagy István gimn. III. o. t., budapesti elő­
fizetőnk (VII., Nefelejts-utca 17., III. 27.) nyerte 
meg.

van a

A

Magyar Nemzet Története.
Regény es ra jzok hun. 

Irta
JÓKAI Mólt.ul'H/.

Hatodik képes kiadás.
Ara erős fél borit ütésben 24 korona.

Havi részletfizetésre is kapható.

Aki szereti hazáját, kell, hogy ismerje annak történe­
tét is. Magyarország dicsőséges ezeréves múltját minden 
magyar embernek ismernie kell! Nincs lélekemelőbb, 
tanulságosabb és élvezetesebb olvasmány hazánk törté­
nelménél s ezért annak egy magyar háznál sem szabad 
hiányoznia.

Jókai Mór koszorús költőnk fényes tollával megírt 
történet nem szorul külön ajánlásra s így csak azt 
emeljük ki, hogy a többi történeti műveinktől eltérőleg 
Jókai regényes rajzokban mutatja be hazánk múltját.

A most megjelent hatodik kiadást díszes kiállításban 
számos, hazai festőművészek képei után készült illusz­
trációval a Franklin-Társulat adta ki.

Kapható:

Lumpéi Kóbort könyvkereskedése
(Wodianer F. és liai) részt -társ

Budapest, 17., Andrássy-út 27. sz. és minden könyv- 
kereskedésben.

SZERKESZTŐI TELEFON.
H. A. (Kispest).. Leveled biztosan a postán veszett 

P. Gy. (Temesvár). Aki egy rejtvényt fejt meg,
S. M. (Újvidéki.

el.
az is résztvesz a sorsolásban.
A korcsolyát törülje meg először jó tisztára, azután 
faggyúzza be s tegye r< ingyba beburkolva 
helyre; így aztán nem rozsdásodik meg.
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SzlmUuil 16r»é. : íígkíriit.f .m.k 1 jtSfMttti-

Ha A most 12 éves, B 4 éves, hány ev múlva lesz ^ melybe be akartok iratkozni. f t itejt- 
B feleannyi éves, mint A? (Schweitzer Oszkár.) . vényedet'közöljük. — U. S. (Budapest). 1. Rejtvényed

I bevált. 2. Az első regény a félévfolyam végevei fejezd- 
Irodalomtörténeti kérdés : dik p6i Dickens műve csak a jövő félévben, -i. Ajánl-

Ki volt az a magyar író, ki először hangoztatta juk «Äz új földesúr»-at. 4. A nevezéssel mar elkéstél

Képreitvéiiy: rosra kell írni. I. L. (Hódmező-Vasárhely i. Erre a
kérdésedre csak valami szaklap tudna megjelelni. — 
L. It. (Brassó). Nem tudjuk micsoda 14 számról vau 
szó. írd meg pontosan s azután intézkedünk. — M. A. 
(Miskolc). Az 1 —14-ig terjedő számok ára 2 kor. 
40 fill. — S. I. (Eperjes). Olvasd el az M. L.-nek 
szóló üzenetet. K. K. (Budapest). Leveledet átadtuk 
a kiadóhivatalnak. — M. 1. (Nagykanizsa). Azoknak 
a számoknak az ára 2 kor. 40 fill. - L. G. A pécsi 
honvéd hadapródiskola tandíja a viszonyokhoz képest 
időről-időre változik. Tavaly a magyar állampolgárok

F. O. (Győr).
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lehet, ki a műegyetem négy évi tanfolyaMegfejtési határidő 1905 március 26.
23. számban közölt fejtörő kérdések megfejtése: 
Számtani kérdés: 23, 35, 27, 38. — Történelmi 

Háromszög rejtvény :

Vegyész 
mát sikerrel fejezte be.

az

Ne vegyetek mást, mint

Nemzeti rajzeszközt.
kérdés : Aemilius Paullus.
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a j |i Kapható minden papír- és könyv­
kereskedésben.O k 10951

FRANKLIN-TÁRSULAT NYOMDÁJA.
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403TANULÓK LAPJA.mb.‘26. szám.
TANULÓK LAPJA.402 Ez az egy elintézni valója volt még az élet­gyújtott, magára vette az elnyűtt katonaköpenye- 

get, melyet fiatalabbik urától, az ügyvéd úrtól ben. Lelke most már teljesen megnyugodott.
Három napra rá feltűnt a juhásznak, hogy a 

remete nem áll ott az erdő szélén. Megállítatta

I.talö i. visszatért övéihez, fit *»««•* 
tét - tanulni. Olyan gyorsan teltek azok ^ 

lelkiismeretes tanulással. Észre 
mikor egyszerre ügyvé-

Már vérvörös színben játszik a két ablak. Nem
kapott s kiment nézni, mi a baj.

Kicsi híjjá, hogy el nem kiáltotta magát:
Uram, irgalmazz!

A vén remete állott előtte, akit csak híréből Elővette furulyáját is, elfújt rajta egy-két nótát,
de a remete még sem jelentkezett. Tovább már 
nem várhatott, mert délig az itatónál kell len­

leáldozó naptól.
két ablak. Jól évek szorgalmas,

vették Domboson,Milyen irtózatosan vörös az a

EEEBEH Si=BE
istállók néhány vitte haza feleségnek az uj, szép -< • J

ősi Vértes-kastély nagy kertjének deli

nyáját, hátha csak az időben van a tévedés.

ismert eddig.
— Ne ijedjen meg, kertész uram, szólt a lá­

togató lassan, kimért és felette halk hangon, nie a juhokkal.
A Tölgyes remetéje vagyok. A juhásztól hallot­
tam, hogy maga jó öreg ember. Meghallgatja-e megállíttatta a nyájat, meghagyta fiának, hogy

vigyázzon addig egymaga, míg ő visszajön. 
Bement a kunyhóba — a halál tanyája volt az. 
Fiát azonnal a faluba menesztette a szomorú

részenként.

Mikor már jó messzire volt, még egyszer

El­
kérésemet?porka kell még . . 

szárnya is ég. A zsuppfedeles 
pillanat alatt követik a jó példát. 

Jó, hogy jött az öreg, már nem

Márton behívta vendégét a szobácskába, le­
ültette az asztal mellé a támlás padra; úgyis 
már nagyon ingadozott a teste, mint a beteg hírrel, hogy a remete meghalt.

Az első, aki halottnézőbe jött, az öreg kertész

mely az
bírta Sándor végében épült számára.

Dombos határában van egy erdő, me y a 
Tölgyesnek hívják. Félóra já­

ratútól s azt mesélik az

fenyőfa. Ö maga az ágyon ülve figyelt nagy jó-tovább nézni. z
Vértes és fia egy percig szótlanúl nézték a község tulajdona.

nem rende- rásnyira kezdődik a .
öregek, hogy akadt ott hajdanában haramia bő­
ven' A zsandárok azonban sarkukra hágtak s 

lakik benne élő lény csak egy öieg, 
ki hosszú, fehér szakál-

volt. Kinyújtotta az ajtónál várakozó juhásznak 
a fehér botot, ő maga pedig leakasztotta a kuny-

akarattal.
— Lássa, kertész uram, folytatá a remete két 

karját gyengéden az asztalra támasztva, az én hóba benyúló faágról a tarisznyát, megnézte 
szívem már olyan, mint a kialudt vulkán. Nincs van-e benne írás s mikor megbizonyosodott 
abban egy csepp tűz, egy csepp szenvedély sem.
Nem szeretek, nem gyűlölök senkit; senkim 
sincs e világon és senki sem törődik velem. Csak mert a másodikra az volt ráírva: Vértes Lászlónak.

A címzett nem sejtette, mit izenhet neki a 
remete a másvilágból. Kíváncsian bontotta fel a 
borítékot s íme, három írás volt benne.

lángtengert. Még ilyen kivilágítást 
zett senki a feltámadás ünnepére.

__ Ez is megvolna, szólt végre az apa a fiá-
benne, elment vele a bíróhoz.most nemhoz.

, ;a,r-‘Ä — =S2tä

üsbei
itete“°jn8“ “ ke”SItal “ °8““' ** »», 0«

* MikoTmár jó messze volt, visszatekintett még állnak legsűrűbben a fák és a hegyoldal lurte-
len, szögalakú hajlása ott formálódik legalka 
masabban olyan hellyé, ahol ilyen ember lak- 
hatik. Nem kívánkozik ki onnét sohasem. Ha 
éppen találkoznia kell valakivel, ha már nem 
térhet ki az emberek elől, beszédbe ereszkedik 
akárkivel, csakhogy fukarkodik a szavakban és 
ilyenkor mindig felteszi nagy, fekete pápasze­
mét, mert már nagyon rövidlátó.

A községházán érdeklődtek már iránta. Meg 
is izente nekik, ha alkalmatlan nekik, elmegy ő 
más határba; nincs kötve sehová. Nevét is meg-

A bíró felbontotta a borítékot, de csak a külsőt,

egyetlen egy kívánságom van.
— Ha majd a falu juhásza, aki ott a Tölgyes 

mellett legelteti nyáját reggelenkínt, ha majd ő 
halálom hírét hozza, akkor jöjjön ki maga 
én kunyhómba. Ezt a botomat a juhásznak tes­
tálom, adja át majd neki; a kecskebőrtarisznyá- ellopott. Most visszaküldi, bár egyiküknek sincs 
mat pedig magának hagyom. Abban a tarisz- már szüksége reá. Érdekes, gondolta magában 

levél, azt adja át a bírónak. László. Talán megtalálta valahol ez a remete.
A másik írás levél volt, mely a temesvári

A legfelsőbb írás az az átkos kötelezvény 
volt, melyet Vértes Péter az ő őseinek pincéjéből

az

nyában lesz egy 
Csak ezt akartam mondani. Egyebet semmit.: hosszú, méla tekintettel. Nem a tüzetegyszer

nézte, az hadd égjen, ha édes atyja úgy akarta ... 
hanem a dombot kereste s a dombon a keresztet.

Ott állt a kereszt; a lángtenger oda vetette 
szörnyű világosságát. Tisztán lehetett látni. Még 
a kereszt tövében a sír domborulása is észre-

csata után kelt. Arról értesítik benne az akkorIsten áldja meg! 
A kertész marasztalta, hogy pihenje ki magát Zágrábban tartózkodó \ értés Pétert, hogy fia, 

remete azonban nem tagi- aki az ellenség táborából átpártolt magyar hon­
védnek, hősi halállal múlt ki.

Ez a levél boldoggá tette Lászlót. Sándor 
velünk harcolt, Sándor nem áruló! Fogta az 
egész levélcsomagot, átsietett vele Kardosékhoz, 
ahol éppen akkor felesége is volt; felolvasta

még egy kevéssé; a 
tott.

Kint az ajtó előtt felemelt a földről két kis 
gyermekkocsit, azt átadta a kertésznek.

— Soká dolgoztam rajta. Első és utolsó 
kám ez. Nagyon nehezen ment, míg össze tud- 
tam róni. Adja át, kérem, az nraságnak. Úgy-e, nekik a tudósítást. Mindnyájan megindúltan hall-

mindkét uraságnak gyermeke.

vehető. Legalább Sándornak úgy rémlett.
Abban a sírban nyugszik az ő édesanyja, az 

ő volt védőangyala. Ha élne, 
földönfutó.

mun-
nem volna ő

gatták.
Margitnak esett legjobban az új hír. Megizente 

azonnal az esperesnek, meg a jegyzőnek, milyen

XIII.
Megbocsátunk.

Nem vágtatnak már fújó paripák a harc­
mezőn, az eke elé fogták újból őket; nem böm­
bölnek az ágyúk, helyettük a gépek zakatolnak; 
a puskaropogást a bánatos tilinkó szava vál­
totta fel.

Vége van a hősök harcának; hazánkra nehéz 
ködfelhők nehezednek, melyeken át csak lassan- 
lassan tudott magának útat törni a megengesz­
telő napsugár.

vanüzente: Andrásiénak hívják.
Reggeli nyolc órakor mindig ott állt az erdő­

szélen; a juhászt leste. Jó reggelt kíván neki ; 
azután bemegy megint az ő birodalmába. Meg 
is állapodtak benne, ha egyszer nem találna ott 
állni nyolc órakor, akkor legyen szíves, jelentse 
be : bogy meghalt az öreg remete. Majd csak el­
temeti valaki.

. . . Vértesék kertészének, Mártonnak abla­
kán kocognak késő este. Megijedt szegény, hogy 
valami baj esett az uraságnál. Világosságot

mindegyiknek : —— Egy-egy fiacskája van 
Kardos úrnak is, meg Vértes úrnak is.

No jó, éppen jó. Unalmamban csináltam, 
adja át a két kicsikének. Isten áldja meg! 

Elment, amerről jött. Fel a kertnek, a sánc- 
mellett botorkált el, onnét az erdőcs-

jó ember lett Sándorból.
Csak azután került elő a harmadik írás.
Pedig az volt az igazi.
Alig olvasható, szaggatott, kúszált írású levélnyereg

kén fel a legelőre s azután még félórányi útja volt, mely így szólt: 
lett volna a kunyhójáig. Neki azonban öt órába Kedves Laci öcsém:
került. Nagyon fáradt volt; alig bírt a Tölgyesig Vezekeltem tíz hosszú esztendőn keresztül

bűneimért, jussom volt hozzá, hogy nyugodtanvánszorogni.
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MÁTYÁS KIRÁLY IIARCJÁTÉKBAN LEGYŐZI HOLUBÁR CSEH VITÉZT.

városok tornyain órák,=3S=Sg S3=S
less*

h mind a legritkább, a legnevezetesebb munkák,

van 
király

Búg között s
megtudva, bogy a Euma miknek megszerzésére évenkint harminchárom-
elmaradott magyar

Nyitva volt az út mindenki számára, hogy követeit, hogy őket behívják, azon ián 
hősi tettek, vagy ész és tudomány után magának fejedelmek nem engedek meg a nepvanc or as 
fényes állást szerezzen ; a király maga kereste az elszakadt ősök visszatérte i Ggyei öze. 
a hasznavehető embereket. Magyar Balázs, Az ipar, gazdászat, föld- és szolomuveles ieb 
Kinizsi Bál, a két Zokoli, Csupor, a Dóoziak és virágzott. Máig is megmutatja a gomori fold- 
több más jelenkorunkig hírneves család fejei míves azt a hegyet, melyen Mátyás sajat kezei-
Mátyás alatt szerzők legelső hatalmukat; egy vei kapálta a paraszt ember szőlőjét s neve te a
zsidó, hajdani nevén Erneszt, praktikus isme- vele sorban izzadó tourakat, kiknek némelyiké 

rétéi és becsületessége által annyira vitte dol­
gát, hogy kikeresztelkedvén, Mátyás által kincs-

az orosz

kidőlt a nem szokott munkából. Mindennemű 
kézművesek özönlöttek az országba s Mátyás
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mint a reménység hajótöröttje tértem vissza — 
hazámba. Úgy érzem, ezalatt a 
alatt, melyet itt töltöttem a
megtisztúltam bűneimtől. Lelkiismeretem addig nek, a

"S3
" 8 ‘ győzlietlen légiók, csatában edzve, begyako­

rolva és jól fizetve. Nem kellett minden had­
járatnál felélhetni a távol vármegyéket s nagy­
tömegű rendetlen bandériumokkal menni az 
ellenség elé. A fekete sereg és az ostromágyuk 
megvédék az országot. Mátyás különböző fegy­
vernemekre osztá hadseregét s mindeniknek 
külön harcolásmódot rendelt. A oltak gyalog

ország,

szultán.
egész birodalomban : a tör-Igazság honolt 

vény egyenlően osztatott gazdagnak és szegény- 
rablóvárak nem rettenték többé a békés

aztíz esztendő
természet ölén,

csak megszállt 
léleknek ez a nyugalma.

Kérdezd meg az egész családot, meg tudnak-e
nekik a

a n

bocsátani sok bűnömért. Azt izenem
földön bűnhődtemmásvilágból, hogy már a

mindenért. S azt izenem nekik, ha már nem 
haragusznak rám, írassák fej fámra ezt az egy 
szót: megbocsátunk. Vértes Péter.

. A dombost temetőben nagy márvány- , , ,
egyetlen, de legszebb páncélosai, nagy pajzsokkal, egyenes kardokkal.

(Vége.) könnyű huszárjai, a szárnyakon harcolók, a 
páncélosok sorai előtt álltak a lövészek és 
lándzsások, kik szabályszerűen visszavonúltak, 
ha támadt az ellenség, s ismét előtörtek, ha 
visszaveretett. A fegyvergyakorlatok a régi római 
phalanxok idejére emlékeztettek. Ez állandó 
hadsereg állt húszezer lovasból, nyolcezer gya­
logosból és kilencezer csataszekérből, melyek 
még akkor nagy szerepet játszottak az ütköze­
tekben. Ezek mellett volt még a nyolcezernyi

király vezényelt.

kereszt áll, rajta ez 
szó : Megbocsátunk.

az

MILYEN LEGYEN A DIÁK
Fellobbanó lelke nemes lángra gyúlva, 
Oltára legyen a szűzi tisztaságnak, 
Ragyogjon a szeme tükreként lelkének,
Ne legyen felhője derűs homlokának. 
Elbájoló, vidám, boldog gyermekmosoly 
Tündöklő sugara hintsen fényt arcára. 
Bátor önérzettel álljon a munkába,
Éber kitartással, meleg szeretettel.
Lobogó vágy égjen hevülő keblében :
A hazának élni, fenkölt, nagy lélekkel.

Szlányi K. György.

fekete sereg, melyet maga 
Ostromoknál nemcsak ágyúkat, hanem mázsás 
köveket hajító gépeket is használtak. E sereg 
évi zsoldja ment egymillió hatvanezer aranyra. 
Táborban szigorú rend tartatott, minden rablás, 
kicsapongás meg volt tiltva. Nőknek nem volt 
szabad a táborhoz közelíteni, részegség, károm-

MÁTYÁS HALÁLA* kodás büntetve volt. Legforróbb nyáron, úgy 
mint leghidegebb télen helyt kellett állani min­
denkinek s maga a király adott abban példát. 
Midőn e hadi intézkedéseit dicsérték Mátyás 
előtt, ő azt felelte, hogy csak a régi görög és 
római hadvezérek tetteit kell tanúlmányozni s 
azokat az újabb viszonyok és változott körül­
ményekhez alkalmazni, hogy a hadtudomány 
tökéletesedjék.*

Mátyás és vele a magyar nemzet dicsőségük 
tetőpontján álltak.

Meg akarta mutatni a világszellem, hová 
emelkedhetik egy nép nagy és nemeslelkű feje­
delem alatt.

Örült a szegény, vigadott a gazdag: a föld­
míves bizton veté el gabonáját, kellettnem

nemzet története»* Mutatvány Jókai «A magyar 
című művéből. * Galeotti. De dictis et factiß Matliia*.
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Jókai mesét mond el. Mesél, mintha nem is 

sokat törődnék az ajkára toluló szavakkal, hisz 
ez most mellékes; hadd beszéljenek a tettek. 
Ezekből merítsünk tanúságot, ezeken lelkesed-

nevezik ezt. Mi akadályozza ezt a csillagot, hogy 
a Napba ne zuhanjon'? Miféle újabb erő ez?

Fiú: Idén bölcsesége.
Atya : Ez a középponti vonzás ereje. De hagy- 

juk ezt, fiam, úgy látom, neked külön csillaga- jünk. A dicső példa nemesítse meg lelkünket az
szati elveid vannak, amelyek nem utolsók! Hol elrettentő vészek, háborúk, cselszovenyek eh-

resszék föl bennünk a hálaérzetet, hogy a ma­
gyarok istene megóvta hazánkat oly sok baj-tanúltad ezt?

Fiú: Isten igéjéből.
Atya: Isten örökkévaló és ^mindenütt jelen ban is. .., ,, , , .

van. Ó, gyermekem, nem cserélnél velem? 8zi- Jókai művészi hévvel, koltoi leiekkel irta 
vesen oda adnám összes tudományomat a te meg hazánk történetét. Minden szava, hogy u^ 
hitedért ... De világért se cseréld fel az ara- mondjuk, ki van számítva, s az egyes fezetek, 
nyat hitvány kavicsért! HcnMkrEMa. melyek aránylag igen rövidek (3-4 lapos egy-

— egy) egy szép költeménnyel érnék lei.
A narry költő azonban mint történetíró is he-

uralkodók,A magyar nemzet története,* lyesen fogta fel feladatát. Nem az 
kiskirályok és oligarchák családjainak törtene- 

magyar népét, aJókai Mórról mindannyian tudjuk, hogy a 
magyar regényirodalomnak, kiváltképpen a tör- tét mondja el, hanem
téneti- és társadalmi regénynek legelső, leg- zetét, a mely nála mint egy egységes ecesz 

nemcsak hazai irodai- részt sorsának intézésében.
Azokat a hősöket, kik ebből az együttmukodo, 

tből kiválnak személyes bátor- 
ismerő

nem­
vesz

jelesebb mi velője volt
inunkban, hanem az egész világirodalomban is.

Müveinek a tárgyát leginkább a magyar tör- együtt érzönemze

költői lélek melegségével s a kutató történetíró 
bírálatával párosúltan veti papirosra a nagy kolto, 

emléket emelve ezáltal számukra, 
közül legszívesebben Cserei Mihály

a történel-

szórakoztatni akarta.
A magyar történelemnek senki sem volt ala­

posabb ismerője, mint Jókai, ki annak minden 
zeg-zúgát ugyancsak kikutatta

érdekes mozzanatra hívta fel a történet-
egyszer halhatatlan 

Forrásai
históriáját használta, nemcsak ebben

törökvilág korából vett rege­
óv atos-

s nem

egy-egy 
írók figyelmét.

A történelmi regényírásnak világirodalom- méhen, hanem a

legszebb diadalát. Az irodalomtörténetírók gén ajánljuk olvasóinknak. 

mindegyik müvének egyformán odaítélik apáimat.
Ez a történelem azonban még regényeit is felül­

ülte

ISMÉT A RUGALMASSÁGRÓL
Nyolcadik beszélgetés a fizika köréből.

röviden a rugal-
múlja e tekintetben.

Megszoktuk, hogy a 
mint nevek, évszámok halmaza, dinasztiák (ural­
kodócsaládok) versengésének leírása es semmi 
más.

történelem nem egyéb
A rugalmassági erőt, vagy 

másságot az alakváltozás, a test alakjának és 
térfogatának erőszakos megváltoztatása kelti fel, 

test törekszik visszafoglalni eredeti ter­meit a 
fogatát.

Ennek az

nemzet története regényes* Jókai Mór: A magyar 
korrajzokban. Hatodik képes kiadás. Budapest, Franklm- 
Társulat. 1905. Ára félbőrkötésben 24 korona.

erőnek a nagyságát kellene most

26. szám.
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szemei és nyelve megnémúlt, másnap meg volt 

ok nélkül, hogy azon fügék

aranyat adott ki a király. Minden kötet 
díszes nyomás, vagy iratban, festvényekkel, halva, 
aranynyomatú bőrbe kötve ezüst és arany Gyanítják és nem 
kapoccsal; az állványok cédrusfából, hímzett meg voltak mérgezve.

«• — —• 6riM S—; rí m «m«
később századokra fenmaradt

ezer

éves volt. Harminc­

éggömb két angyal által emelve. Ilyen volt a 
budai könyvtár ;* Mátyás alapítá a
tudományos egyetemet is. A tudományok terén közmondás: 
fáradozó férfiakat tudta jutalmazni, egy astro- «Meghalt Mátyás király, oda 
nomiai munka írójának nyolcszáz aranyat és 
kétszáz arany évdíjat adott; itt azután igazán 
felsóhajthatunk, hogy boldog régi idők! A kül­
föld legtudományosabb férfi a it iparkodott honá­
nak megszerezni. Budán egy roppant épületet
emeltetett, melyben negyvenezer tanuló ifjú fel fiam szemedet 
számára legyen hely, hét nagy hallgató terem- hogy ragyognak a csillagok?

pozsonyi becsesebb emlék a

igazság! ii *az

AZ E STH A JN ALC SILL A G
Topélius finn költő után.

Atya : Most, hogy a nap lehanyatlott, emeld 
égre, és nézz körül. Latod,az

í

ki
,LvISej

MÁTYÁS TUDÓSAI KÖBÉBEN.

Fiú : A csillagok Isten szemei.
Atya : Szép hasonlat. Látod azt esthajnal-

mel minden oldalon, középen a tanárok lakai­
val; egy szárnya ez épületnek az orvosi kar 
védencei, betegei és gyógyszertára számára volt csillagot, melynek oly feltűnő a fénye; honnan 
kijelölve. Óriási mű! Miért 
még félszázadig ?!

Mátyás állíttatá fel a legelső könyvnyomdát, 
mit Geréb László hozott Budára; a legelső mű, esthajnal-csillag bolygó test; vájjon mi a bolygó

nem élhetett Mátyás kapja? Kié a fény, mely benne felragyog?
Fiú: Ez Isten dicsőségének a fénye.
Atya : Igazad van. De tudnod kell, hogy az

mit rajta nyomtak, volt a Chronica Hunga- csillag? Kinek engedelmeskedik?
Fiú : Isten akaratának engedelmeskedik.
Atya : Micsoda égi hatalom uralkodik rajta,

rorum.
Vala pedig ez azon időkben, amidőn Magyar- 

ország legelső főurai neveiket sem tudták leírni, hogy mindig egyenlő körben kell mozognia ? 
Mily magasan állt Mátyás nemzetének legjobbjai Fiú : Isten mindenhal ósága.

Atya : Kétségtelen. Hanem talán ezt is a nap 
És mind e dicsőségnek, hatalomnak, mívelt- vonzza, mint a többi bolygót. Miféle erő tartja 

ségnek, nemzeti jólétnek vége lett harminc év össze a világot? 
alatt. Fiú : Az isteni szeretet.

fölött!

Atya : A nehézkedós és vonzás törvényénekEgy napon Mátyás éppen Bécsben lévén, egy 
tányér anconal fügéből evett, melyet Beatrix 
maga nyújtott neki. Egy óra múlva elsötétültek * Mátyás király alakját, különösen uralkodásának 

azon korszakát, melyben a cseh rablók uralmát össze­
törte, választá Jósika Miklós tárgyául egyik legkiválóbb 
regényéhez e cím alatt: «Csehek Magyarországon».* Brassicanus et l'fiugk.
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nyú alakváltozásba, míg a mozgásenergiából 
telik, aztán vissza ismét, szóval «rezeg» mielőtt 
megállna és olyan gyorsan rezeg, hogy egy má­
sodpercre 100 1000 ilyen rezgés is esik; ezt a

is ugyanilyen ütemű

kissé megvizsgálnunk. Minthogy az erő maga 
csak egy általunk kigondolt, egy kérdésre vála­
szúi adott fogalom (lásd: «Az erő» című köz­
leményben), amelyről feltettük, hogy mást
okozhat, mint mozgásváltozást, tehát az erő rezgést átveszi a levegő, , , fm
s* * "“s“ »»«wi “

Ha leejtem a labdámat, az visszapattan, de galmas alakvaltozasokat a fül belsejébe ruiezl 
bizony nem valami magasra. Ha t. i. csak úgy mint M„z/oí vesszük tudomásul, ledig a kul-
eifern le, azaz egyszerűen eleresztem a kezemből, világban nem történt egyeb. mint rugalmas 
Ilyenkor az egész energiát, mely a földhöz érve alakváltozás — és mi hangot hallunk. Az egesz 
behorpasztja és visszapattantja a labdát, a föld zeneművészet fizikai alapja, alaptenye a rugal- 
vonzása következtében szerezte a test. De hajói más alakváltozás. Erről bővebben máskor. 
a földhöz vágom a labdát, vagyis a magam A testek ez alakváltoztatással szemben való 
izomerejével is segítem a föld vonzóerejét, akkor ellenállása nyilvánul az alakváltoztatás minden 
a labda erősebb behorpadást fog szenvedni, fajánál, nyomásnál, nyújtásnál, csavarásnál, 
amint ez magától értetődik, az erősebb behor- ehhez képest e három fajta rugalmassági erőt 
padásra erősebb visszahatást fog kifejteni, ami különböztetjük meg. 
abban fog nyilvánúlni, hogy a labda jóval ma- Igen, de a rugalmasságot keltő alakváltozta- 
gasabbra ugrik az imént. Az erős lehajítás kő- tásnak határa van. Ezzel azt akarjuk érteni, hogy 
vetkeztében a föld vonzó erejéhez hozzáadódott minden testnél el lehet érni akkora alakváltoz- 
valami, a labdát nagyobb erő ragadta a föld tatást, amelyből már az nem tud visszatérni 
felé, tehát gyorsabban mozgott arra. A gyorsabb eredeti alakjába. Az ilyen maradandó alakvál- 
mozgás nagyobb mozgásenergiát szerzett neki, toztatások legkisebbikét a rugalmasság batárá- 
a nagyobb mozgásenergia jobban belapította a nak mondjuk, mert minden annál kisebb alak­
labdát, a labdának a nagyobb belapítás ellenében változás még fölkelti a rugalmas erőt. Persze ez

a határ nem hirtelen, hanem fokozatosan áll

nem
az

nagyobb erőt kellett kifejteni, hogy eredeti alak­
ját és térfogatát visszafoglalja s ez an 
erő nagyobb mozgást (gyorsabb és hosszabb útú) vissza az eredeti alakot a test, aztán mindig 
okozott, vagyis a labda magasabbra ugrott, mint kevesebb, kevesebb képessége lesz erre, végre

azt egészen elveszíti.
Ez a határ a különböző anyagoknál nagyon

agyobb be. Először csaknem éppen pontosan foglalja

az imént.
A nagyobb rugalmassági erőnek felkeltője 

egyszerűen a nagyobb alakváltoztatás volt. Mi­
nél nagyobb alakváltóztatást teszek egy testen, mattan», hogy nagyon pici alak változtatást te- 
annál nagyobb rugalmassági erőt keltek fel hetünk csak, ha azt akarjuk, hogy eredeti alak- 
benne és a hányszor nagyobbat eszközlök rajta, ját visszavegye. Az elefántcsont már nagyobb 
annyiszor nagyobb rugalmassági erőt keltek fel változtatásoknak is ellenáll. (Billiárd golyók.) 
benne, vagyis a rugalmassági erő egyenes arány- Azért ezt rugalmasnak mondják. Általában köz­
öm? áll az alak és térfogat változtatással.

Erre közelítő pontossággal csak mérések által igen kis alakváltoztatás már a rugalmasság ha­
juthatunk. Rugalmas, vízszintesen kifeszített tárára visz, és azt rugalmasnak, amelynél erre 
acéldrótra különböző súlyokat függesztünk, nagyobb alakváltoztatás kell. Pedig a rugalmas- 
A kifeszített drót meghajlik, mégpedig annyiszor ságnak csak két különböző fokáról van szó.

különböző helyen van. Az ólom olyan «rugal-

beszédben azt hívják rugalmatlannak, amelyet

Dienes Pál.erősebben, ahányszor nagyobb súlyt tettem rá.
Ha leveszem a súlyt, visszaugrik.

Ha zongorázom, a húrok a kis kalapácstól 
való ütés miatt rugalmas alakváltozást szenved­
nek, de mert az ütés csak pillanatnyi, vissza 
akarják foglalni eredeti helyzetüket. Amint falába az 1838-ik évi nagy árviz emlékére gyö- 
azonban a húr mozog a nyugalmi helyzet felé, nyörű dombormüvet illesztettek be, mely Holló 
szerzett mozgás energiája nem hagyja megállni Barnabás-mik, a jeles szobrásznak a műve. 
ott, hanem túl kell mennie azon ellenkező irá- A domborművön egyszerű jelenet közepén emel-

A budapesti nagy árvíz emléke.
A ferenciek Kossuth Lajos utcai templomának
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410 Mai számunkban bemutatjuk az emléktáblát, földre ment a berlini és heidelbergi egyete­

mednek leleplezését bizonytalan időre ellialasz- mekre s utazott egyéb külföldi államokban is.
1870-től 1884-ig a latin nyelv és irodalom ta­
nára volt a budapesti református gimnázium­
ban s egyúttal az egyetemen mint magántanár 
előadta a magyar magánjogot, 1884-től fogva 

A magyar tudományos világnak két halottja főleg az irodalmi munkásságra adta magát,
Az egyik a jognak, a másik az orvostannak két irányban: a jogi tudomány művelésében

a latin klasszikus irodalom ismertetésében érde­
munkát végzett. Az előbbi körből néhány

ma­

emelkedő porfellegek, a
■e

emelő s újra szétzúzó hatalma a dühöngni 
készülő Dunának. Haza menvén, lovat 
nyergeltettem; midőn 
értem, már omlott a hullám a 
utcán lefelé ; bajjal tudtam ezzel szembe, 
s csaknem végig, hasig lovagolni. Már a 
német színház s Dorottya-utca is vízzel 
borítva valának. Gróf Károlyi Györggyel 
Széchenyi István lakására lovagoltunk, 
onnan ki az országúton a linea felé, 
ezen még innen értünk oda, hol a víz a 
Therésia- és József-város felé keresztül 
szágúldott. A víz apadására nézve kapott 
biztosítás folytán visszatértünk s én azon 
hiedelemben, hogy bősz Dunánk ezen ::|||jj| 
ijesztéssel és látványadással be fogja 'IH 
érni, éjfél után hazamentem.

Március 14-én, szerdán reggel öt óra 
tájban a Belvárosba beindúltam, hall­
ván, hogy a városházánál csónakok van- 

k. A Kígyó-utcát már csaknem egészen 
víz alatt találtam, elébb térdig, majd ölig 
gázolva haladtam s visszatérni már nem 
akarván, nyakig érő vízben értem a város 
piacára, hol egy ladikot sem találtam.

Reggel hét óra után ladikra ültem. A Belváros
utcáin eveztünk s a Váci-, Kishíd-, Aranykéz- s , , , .. .
más utcákból hordtuk a menekvóket a Sebestyén- kényszentettek:kevesse ledőltem, a lankadtsag
macra A Sóház- s Molnár-utca felé, a lövőhely rajtam erőt vetts elaludtam, 
háta mögött értünk ki a széna piacra, a refor- Miután mintegy óra múlva fölkeltem, nem 
mátus templom előtt sebesen rohant a víz ke- tudtam már hajót kapni, bármennyire kertem, 
reresztűl, de még oly kicsiny volt, hogy a hajó- bármit ígértem, az ablak alatt elevezok közül 
hói kiszállva, azt egy darabig húzni kellett, egy sem állott meg s így kínos munkátlansag 

Üllői-útra mentünk s több apró házak közt kellett a református templom s a Cukor­
embereket leszedtük. Néhány teher utca felől a segély kiáltásokat hallani. Éjjel érte el

a víz magassága legnagyobb fokát, a főgarádics- 
ezeknek jó nak negyedik fokáig jött. Ekkor 29 láb, 7 hüvelyk 

és 5 linea volt a Duna legalsó állása felett. 
Március 16-án pénteken reggel felé a vízözön

tották.
e szomorú reggelen, 

felkelő nap hal­
ezreknek abba

s * KÉT MAGYAR TUDÓS HALÁLA.I
S
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volt jeles tanára. Mindketten egyforma idősek 
voltak, éltök derekán ragadta el őket a halál.

Schulek Vilmos 1843-ban született Budapes- jó iskolai könyvön kívül nagyobb munkái is
radtak: a magyar állam közigazgatási jogáról 

szóló műve az alapvető munkák közé 
tartozik a közigazgatási jog terén, még 
nagyobb fontosságú a Werbőczy Tripar- 
titumának általa készített fordítása;

mes
II

ten; testvéröcscse volt Schulek Frigyesnek, a

város piacára 
Váci-

a
Xk ugyancsak ő fordította a millenniumra 

kiadott Corpus Juris egy részét, 
számunkban bemutatjuk a két tudós

Maiw‘■ A.

arcképét.Ti \
kW#

kW COPPERFIELD DÁVID 

ÉLETE ÉS VISZONTAGSÁGAI.
< pRj ' v

■ái üt;Irta Dickens Károly.
Az ifjúság számára átdolgozta Mikes Lajos.

.03 g,
%

Erről körülbelül hat hét eltelte után 
értesültem. Ez idő alatt állandóan gyötrő 
kínokat álltam ki, s mikor Mills kisasz- 

ytól megtudtam, hogy az én szivén 
sebzett kis Dórám, valahányszor engem 
említenek előtte, még mindig, annyit 

— (IÓ, szegény apus! Ó, drága 
apus!» akkor igazán azt gondoltam, 
hogy most már legjobb lesz, ha öngyilkos 
leszek. Mills kisasszonytól tudtam meg 
azt is, hogy Dórának nincs más rokona, 
csak két nagynénje, Spenlow úr hajadon

, ............ , nővérei akik Putneyben laknak és sok esztendő
Mátyás-templom jeles ujjaepitojenek. Orvosi t óta nem érintkeztek már fivérekkel, legfeljebb ha 
núlmányait a budapesti egyetemen kezdte s tétlenül találkoztak. Nem mintha valaha össze- 
Bécsben fejezte be, ahol a híres Arit tanítványa vesztek volna vele (mondotta Mills kisasszony),KSSRSáSg
nevét mint szemorvosnak megalapította s tudó kan abbeli véleményüknek adtak kifejezést, hogy 
mányos elméleti ismereteinek alapjait is itt ve- ((Valamennyi érdekelt fél szempontjából legjobb 
tette meg. 1872-ben az akkor felállított kolozs- iesz», ha ateáról is elmaradnak. Azóta elváltak 
vári egyetemre hívták meg a szemészet tanára- útaik; ők mentek a maguk útján, es fiverok
nak, de alig hogy itt felszerelte klinikáját két m<mt 'TkéThölgy fölbukkant most elvonúlt 
év múlva már a budapesti egyetem tanara lett. m , nyából> B azt ajánlták Dórának, hogy men- 

Csíki) Kálmán a jász-nagy-kún-szolnokmegyei hozzájuk lakni Putneybe. Dóra keblükre
Kenderesen született 1843-ban. Iskoláit Kisúj- borúit és zokogva így kiáltott:

Elmegyek, nénikém 1 De kerlek, hozzatok 
magatokkal Mills Júliát és Jipet is !

'em i»
ia -

;

szón

I mond csak:1

na

SCHULEK VILMOS.
CS1KY KÁLMÁN.

b ségkiáltás szakított meg. Az éjjeli s mai feszült 
munka, megázás, fáradtság, sebek s ütések pihenni

Á

Innen az
fedeleiről az 
embert vittünk az országút még szárazban levő
részére (a Nemzeti Múzeum előtt) 
szolgálatot tettünk, mert ahonnan kihoztuk, a 
ház nemsokára vízbe dőlt. Már ekkor kezdettek

házak omlani s düledezni. Ezeknek ropogása, szállni kezdett . . .»

s
•V -

és Debrecenben végezte.szálláson, Eperjesen 
Itthoni tanúlmányai végeztével, 1865-ben kul
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is, aki oly hosszú idő óta osztályosa viszontag- szétesnek találtam, hogy maga a tanácsadóm és 
ságaimnak és rendkívül világos eszű asszony, a támaszom, hogy igazán azt hiszem, elmulasz- 
Ennélfogva arra szeretném önt kérni, hogy ha- tottam szert tenni erre a lelkierőre, 
ráti érintkezésünkben, amely, remélem, örökre 
zavartalan marad, húzzunk egy választóvonalat, jókedvűen.
A vonalon innen. — folytatta Micawber úr, mi­
közben Íróasztalán a vonalzójával szemléltette a

ott van az van bennem.

S melyik az a lelkierő ? — kérdezte Ágnes

— Nem tudom, hogy mondjam meg, — vála­
szoltam. Azt hiszem, komolyság és kitartás

szóban forgó választóvonalat, 
emberi szellem egész birodalma, egy csekélység 
kivételével; a vonalon túl van ez a csekélység, 
más szóval Wickfield és Heep urak üzleti ügyei deztem kissé tétovázva.
minden egyéb tartozékkal Remélem, nem sér- Hogyne volna, — felelt Ágnes nevetve,
tem meg ifjúkorom pályatársát, ha arra kérem, Meglehetős adag.
fontolja meg higgadtan ezt az indítványomat? — És mégis — szóltam olykor oly nyo- 

Bár Micawber úron oly kellemetlen változást morúlt, oly kedvetlen vagyok, oly állhatatlan es 
vettem észre, amely nagyon rosszúl állt neki. oly határozatlan, mikor a sarkamra kellene 
mintha új kötelességeit nem rá szabták volna, állnom, hogy úgy érzem, híjával vagyok — hogy 
mégis úgy éreztem, hogy nincs jogom megsér- is nevezzem? talán az önbizalomnak, 
tődni Meg is mondtam ezt neki, s ettől mintha - Nevezzük így, ha akarja,
rtsr““ "*•" meg™r“0“‘ * M«, LoSnta jön, é„ bizalommal magához

Engedje meg, hogy biztosítsam róla, - fordulok, s azon nyomban tisztában vagyok

hódolattal adózom meg, mióta beleptem ebbe a szobába; de e rö­
vid időköz alatt valami jótékony befolyás hatal­
mába kerültem, amely átalakít, még pedig úgy, 
ahogy a javam kívánja! Miféle befolyás ez? 
Micsoda titkos hatalma van magának, Agnes? 

Ágnes lehorgaszt ott fővel a tűzbe nézett.
— szóltam.

Bizonyos vagyok benne, — szólt Ágnes.
És türelmem is van, úgy-e Ágnes ? —• kér-

— szólt Ágnes1 
feleltem. — Már most látja •

szóltSzavamra,
előkelőséggel meghajolva,
Wickfield kisasszonynak! Hm!

— Ez legalább olyasvalami, aminek örülök,— 
válaszoltam.

Egyelőre elbúcsúztam Micawber úrtól, leg-

BIMilSIS
zésünknek a jellegét. . \%hánvszor nem

- Má, meglá,I
És ilyen hamar ? sokkal jobban; bár sok mindent cselekedtem

itSTÄTw % S.: Ää ÄÄT/Äi
EStSÄrÄS, iSVÄ*

Ne

az

volt mellettem Ágnes,

szép, 
és ír.

gyón

26. szám.
TANULÓK LAPJA.

412
testeskeztető fekete ruha volt rajta s a nagy,mmsBEl is mentek valamennyien nemsokára a te­

metés után. , ,__
Hogy szakítottam időt magamnak arra, hogy 

Rutney körül kószáljak, igazán nem tudom, de az

__ felelt Micawber
van

kor felolvasta vagy (ha erre
adta a naplóját. Ó, mennyire megbecsültem a 
följegyzéseit!

Mills kisasszony és Mills kisasszonynak a

Bili
XXXI. ho^ meggyőződjék, jól be van-e csukva az

mm# ami
maami
pihenjek egy kicsit, elhatároztam, hogy el- ^mmeg^^^ __ szólt Micawber úrSHiBEiEa
ahuha». mí,„,p k«» ^ %%% T^ttSiez, kedve, Coppe.ldd,

szólt Micawber úr és dúdolgatm kezdett

nem

Canterburybe. Tél volt megint 
szeles nap és a messze elnyúló fövenyes lapály

wmmm
magam is alig változtam. Különös, de úgy volt, öregíteni, szóltam, 
mintha az a megnyugtató hatás, amely lelkem- Kedves Copperfield
ben elválaszthatatlan volt Ágnestől, érezhető miután egy ideig nyugtalanul feszengett a sze- 
lett volna az egész városban, ahol Ágnes lakott, kén, - _ engedje meg, hogy egy megjegyzés 

Wickfield úr házába érkezvén, abban az ala- tegyek. En itt meghitt ember vagyok. Állasom 
csony, kis földszinti szobában, ahol hajdanta bizalmi állás. Bizonyos kérdések firtatása, arra 
Keep Trias szokott üldögélni, most Micawber a meggyőződésre jutottam, jelenlegi kotelesse- 
úr körmölt szorgalmasan. Bírói talárra emlé- geimmel összeférhetetlen, még a felesegem előtt

ma­

szólt Micawber úr,

By
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Ábrányi Kornél: Március 15-ike, szavalta Máriássy ral folyt le: Himnusz. Elnöki megnyitó. Mondta 
Miklós középső o. t. Szózat, énekelte az intézeti dr. Horváth József tanár úr. Kuruc-dalok. Tárogatón 
énekkar. előadta Kovács Sándor ének zene tanár úr. Ünnepi

emlékbeszéd Tartotta E. Szabó Dezső VIII. o. t. 
Kozma A.: «Szabadság napja.» Szavalta Nagy Jenő

Az újvidéki Vörösmarty-önképzőkőr március 15-én vili. o. t. «Szabadság-dal.» Énekelte a főgimn. 
a márciusi nagy napok emlékére díszgyűlést rende- énekkar. «1848 március 15.» írta és felolvasta Benkő 
zett a következő műsorral: Petőfi-Lányi: Csatadal, József VII. o. t. Petőfi: «Nemzeti dal » Szavalta 
Énekelte az ifjúsági énekkar, ünnepi beszéd. Tartotta Q-uricsky Nándor VIII. o. t. Szózat.
Jánky László főgimn. tanár. Nemzeti dal. Petőfitől. 4 nyitrai gimnázium ifjúsága is szép ünnepély 
Szavalta Csabai István VIII. o. t. Az ünnep jelentő- keretében ülte meg március 15 ét. Az ünnepi beszé- 
ségének méltatása. Felolvasta Kardos László VIII. o. t. det Veszprémi Dezső gimn. tanár úr mondotta el. 
Petőfi: «A magyarok istene». Szavalta Parcseticli 
László VII. o. t. Hunyadi-induló. Előadta az ifjúsági 
zenekar.

Az ungvári kir. kath. főgimnázium ifjúsága már­
cius 15-iki ünnepélyének műsora a következő volt:
Kölcsey Himnusza. A zenekar kísérete mellett éne­
kelte az ifj. vegyeskar. Nemzeti dal. Petőfitől. Sza­
valta Fekete Béla VIII. o. t. Maschke H.: Kakuk és 
fülemile. Előadta az ifj. zenekar. Ünnepi beszéd. Irta 
és elmondta Kaminszky László VIII. o. t. Szabadság­
harci dalok. Szent-Gálytól. A zenekar kísérete mel­
lett énekelte az ifj. vegyeskar. Március 15-én. Sza- 
bolcska Mihálytól. Szavalta Tárnái Aladár VIII. o. t.
Kuruc-nóták. Dzubay I., Kustán Á. s Lányi I. VIII. o. 
tanulók hegedűkísérete mellett tárogatón előadta 
Fekete Béla VIII. 0. t. Március 15-én, színmű egy 
felvonásban, Pásztor 1.-től. Szereplők: 48-as öreg 
honvéd Dzubay István VIII. o. t., Ilonka, Sándor 
unokái Rochlitz Vilma úrhölgy, Farkas Ernő VIII. 0. t.
Rákóczi induló. A zenekar kísérete mellett énekelte

A vidéki intézetek :

Gyászhír. A szegedi városi főgimnázium egyik 
derék tanulója: Fodor Géza e hó 18-án elhúnyt. 
Az intézetnek legkitűnőbb deákja szállott vele sírba. 
A megboldogúlt sírját osztálytársai sírkővel fogják 
megjelölni. Béke hamvaira!

FEJTÖRŐ.
Történelmi kérdés :

Ki volt az a római hadvezér, aki Kr. e. 241-ben a 
karthagói flottát megverte ? Hol verte meg ?

Számtani kérdés:
Melyik az a szám, melynek hétszerese és heted­

része 250-et ad eredményűi ?
Képrejtvény :

(Molnár Elek.)

az ifj. vegyeskar.
A lévai kegges-tanitórendi főgimnázium ifjúsága 

szintén sikerűit ünnepet rendezett március 15-én.
A műsor a következő volt: Fohász. Előadta a főgimn. 
énekkar. Ünnepi beszéd. Tartotta Konkoly-Thege 
Sándor VIII. o. t., önképzőkört elnök. «Ezer év 
után», Pósa Lajostól. Szavalta Kozma Gyula VII. o. t.
Czinka Panna nótája. Zongorán játszotta Konkoly- 
Thege Sándor VIII. o. t„ hegedűn kísérte Molnár 
József VI. o. t. Felolvasott Pólya József VIII. o. t.
Bercsényi nótája. Előadta a főgimnáziumi zenekar.
«Rákóczi beszél», Ábrányi Emiltől. Szavalta Rohonyi 
Oszkár V. o. t. Népdal egyveleg. Előadta a főgimn. 
énekkar. «Petőfi a Hortobágyon», A áradi Antaltól.
Zenéjét szerzé Kún László. Szavalta Bellán Sándor 
VIII. 0. t., zongora-, hegedű-, gordonka- és ének­
kísérettel. Induló. Előadta a főgimn. ének- és

A karcagi ev ref. gimnázium tanári kara a Helyesen fejtették meg: Kampfner Gyula, ifj. Várady

rendben tartotta meg: I. A templomban : Délelőtt lBtván_ Bibar Aladár, ifj. Zurányi Gyula, Móricz Károly 
9 órakor imádkozott Joo András ev. ref. s. lelkész. göndör, Stern Imre, Márton Dezső, Steiner Marcell, 
H. A tornacsarnokban: Honszerelem. Beleznay Bencze Dezső, Lefkovics Vilmos, Mcittanovich Csaba, 
Antaltól. Énekelte az ifjúsági énekkar. «Talpra ma- Strömpl Jenő, Csausz Károly, Markbreit Imre, debre- 
trvar'» (Nemzeti dal, Petőfi Sándortól.) Szavalta ceni országos tanító-árvaházi nagy fiúk, Günther Tivadar,

BH-jSífss mmmm
Hazafias dal, énekelte az ifjúsági énekkar. 1848 mar- gimkb Oszkár, Schweitczer Oszkár, Fölföldy Sándor, 
cius 15. Petőfi Sándortól. Szavalta Platzer Géza Perderber Artúr, Rosemberszky Ödön, Bartha Zoltán, 
Vöt Március 15-én. Ábrányi Emiltől. Szavalta a sz0lnoki polgári fiúiskola önképzőköre, Veres László, 
Zelovics Kálmán VI. o. t. Rajta fiúk! Nyizsnyai nép- Grosz Pál, Báthory Gábor, Brummer Imre, Barta Pál.

A kitűzött könyvjutalmat [tíaksay Sándor : Dáma) 
Mattanovich Csaba gimn. IV. 0. t., pancsovai elő­
fizetőnk nyerte meg.
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Megfejtési határidő 1905 április 2.
24. számban közölt fejtörő kérdések megfejtése: 
Számtani kérdés: A kap 1212, B 808, D 101, 

C 404 koronát. — Történelmi kérdés: Flamiűjus. — 
Kéiirejtvény : Elkopott éle.

dalaiból, énekelte az ifjúsági énekkar.
A csurgói ev. ref. főgimnázium 

képzőkor» -c március 15 ét díszüléssel ünnepelte meg, 
mely nagyszámú közönség előtt a következő müsor-

«Csokonai-ön-

■y
, ■ . . A.

5?Ő. szám.
TANULÓK LAPJA.grg- 414
, • __p'n ugyan nem igen ítélhetek eféle dolgok

Bzelid, testvéries modorával, =Zt ban felelt Ágnes, tétovázó szerénységgel,

lágyulásomat s elmondjam mindazt, ami nt , ^ annyiban nem, amennyiben maga
»mc es, b««ü T, »» -l.m.-W.-

Ágnes, — szóltam, mikor végere jutottam valló- szóltam, 
másomnak. Most magába vetem minden bi-
zodalmamat.

— Csakhogy nem
felelt Ágnes, nyájasan mosolyogva, —

a .v
■ ■ -. .-It

*

AZ ISKOLA VILÁGÁBÓL.belém kell ám vetnie, Trot-
Március 15.wood,

hrBD„"ÍE-tóltam. * egyetemi *n,„pe.

— Mindenesetre. , Az ünneplésben már délelőtt; eloljárt;az egye emi

hozzam előtte ... de ha lesz türelme végig hall- ^aott lelkes megnyitó beszédet, majd pedig /

küzdhetett volna céljáért, hogy előbbre jusson a A fővárosi intézetek.
világban, anélkül is, hogy A budapesti VIH. W. dU. önképzö
dolgot azzal a szerető szivu, tapasztalatlan, ^ szépen ünnepelte meg március idusát. A műsor 
félénk kis leánnyal. Szegény Dóra! „ a következő volt: Himnusz. Előadta az énekkar.

Sohasem hallottam még annyi édes, elnezo Ejnöki megnyitó. Tartotta Niklny Péter, az onkepzo- 
ióságot kicsendülni emberi hangból, mint ami- kör ifj, elnöke. Talpra magyar. Szavalta Hortobágyi

ÍB=S®ÍM
volna, hogy Dóra a maga bűbájos mesterkelet- László VIII. A o. t. Kuruc dalok. Előadta az énekkar, 
lenségében dédelgeti Ágnest, hálálkodik neki, A fiőser-tanintézet önképzőköre folyó évi március 
hízelegve védelmét kéri ellenem, s gyermeki ar- hó 15.én délelőtt 9 órakor ünnepélyt rendezett a 
tatlansá"ának egész hevével szeret engem. következő műsorral: Himnusz, énekelte az intézet

Ó mÜv hálás bámulattal tekintettem Agnesra ! énekkara. Megnyitó beszéd, mondta Röser János

eraSLXekVMt. W -

miután egy ideig szótlanul a tűzbe neztem. Scliuhmanntól, hegedűn előadta Bárdos Béla felső o. t..
Mi volna a leghelyesebb ? , zongorán kísérte Hertzka József alsó o. t. Ábrányi

— Én azt hiszem, - szólt Ágnes, — az a Kornél: Mi a haza? szavalta Kiírja Jenő középső o. t.
legbecsületesebb eljárás, hogy levelet ír Dóra „Nagyapó és unoka», duett, szövegét írta Pór Kornél 
néniéinek. Magának nem az a véleménye, hogy felső 0. t., zenéjét összeállította Hertzka József 
minden titkolódzás méltatlan eljárás volna? alsó o. t., énekelte Grosz Ernő és Löffelmann Jenő

— De az. Ha maga is azt hiszi, — szóltam. felső 0. t„ zongorán kísérte Hertzka József alsó o. t.
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TANULOK LAPJA
KÉPES HETILAP AZ IFJÚSÁG SZÁMÁRA
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KIADJA A FRANK DIN-TÁRSULAT

1900

TIZEXKETT ILDIK ÉVFOLYAM

II. FÉLÉV.

A %
mi*ír1

BUDAPEST

FRANKLIN-TÁRSULAT
MAGVAK ÍROD. INTÉZET ÉS KÖNYVNYOMDA

Ac

i>6. szdm. *tanulók lapja.
416

közöljük Jánosi)A Copperfielddel párhuzamosan 
ggaeJek-nek.ajelea toUúnronak

Retjuly Antal élete,
SZERKESZTŐI TELEFON.

L. V. (Ipolykeszi). Résztvevő soraiért fogadj a őszinte

BB
■Utó**
%ek%.mifék kapcsolatuk nincsen az Akademia. 

val. 3. A helyes alak: fogsz.

1

,

\

I

izet javára. , . ,
A Tanulók Lapja minden vasarnap megjelenik 

16 oldal terjedelemben, szép képekkel illusztrálva.
\

OLVASÓINKNAK. Előfizetési ára egész évre 9 kor. 60 fillér 
félévre 4 « 80 «

40 «negyedévre 2 ««i Előfizethetni a kiadóhivatalnál (Franklin-1 ársu- 
lat. Budapest, IV., Egyetem utca 4.). Legcélszerűbb, 
ha az előfizetési díjat postautalványon küldik be a

iiSIIPp*
Lapja élénk, változatos tartalmával ezt a nemes célt

SZ ASmásodik félévben folytatólag közöljük és be­
fejezzük Dickens Károly világhírű regényét

Copperfield Dávid-ot,
amely olvasóink osztatlan tetszésével találkozik.
Ennek befejezése után sorra kerül Verne Gi/w/A-nak, 

gynevu francia írónak a legújabb regenye, a
Világ ura,

melyet Gábor Andor fordított le a Tanulok Lapja
számára.

bizalommal. 
Eddig is az

A «Tanulók Lápját szerkesztősége 
és kiadóhivatala.

Ne vegyetek mást, mint

Nemzeti rajzeszközt.
a na

Kapható minden papír- és könyv- 
kereskedésben. 10SIÍ.4

FRANKLIN-TÁRSULAT NyoMDÍJA.
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